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De.Vaste Commissie voor Taaltoezicht,

_ Gelet op het verzoek dd, 31
jenueri 1967 (dossier nr. 1872) waarbij
het feit wordt aangeklaagd dat de
Diyrectie T van het Bestuur der Posterijen,
3de Bureau, te Brussel, op 8 juli 1966
een uitsluitend in het Frans gestelde
prijsaanvraag ref, 651 MR gestuurd heeft
aan drie firma's waarvan twee te Brussel
en &én te Ronse gevestigd zijn;

Gelet op de artikelen 60, § 1,
en 61, §§ 5 en 6 van de op 18 juli 1966
samengevatte wetten op het gebrulk van de
talen in bestuurszaken (8.,W.T.);

Overwegende dat de prijssanvraag
betrekking had op een leveriug ten behoeve
van de voorradendienst van de Posterijen
te Mechelen;

La Cormission permanente de Controle
linguistique,

Vu la requéte du 31 janvier 1967
(dossier n® 1872), dénongant le Tait que la.
Direction T de l*Admlnlstratlon des Postes,
3éme Bureau, a Bruxelles, a envoyé le 8
juillet 1966 une demande d'offre de prix,
réf, 651 MR, rédigée uniquement en frangals,
a trois flrnes dont deux sont &tablies 4
Bruxelles-Capitale et une & Renaix;

Vu les articles 60, § ler et 61, §§
5 et 6, des loils sur l‘emplo:t des 1an6ues
en matlerc adninistrative, coordonnées le
18 juillet 1966 (L.L,C.);

Considérant que la denmande d'offre
de prix avait treit 4 une fourtiture &
1'usage du Service des Approvisionnements
de 1l'Administration des Postes & Malines;
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Overwegende dat de prijsaanvraag
uitgaend van centrale diensten en gericht
tot private bedrijven binnen het ream van
een beperkte aanbesteding moet worden
beschouwd als een betrekking van een
centrale dienst met een particulier (vgl,
advies nr, 1692 van de V,.C.T. dd,.
15.12,1966) ;

Overwegende dat naar luid van
artikel 41 van de 8.W,T. de centrale
diensten voor hun betrekkingen met de
particulieren gebruik maken van die van
de; drie talen waarvan de betrokkenen
zich hebben bediend; dat evenwel san de
orivete bedrijven die gevestigd zijn in
een gemeente zonder speciale regeling uit
het Nederlandse of uit het Franse taal-
gebied geantwoord wordt in de taal van dat
gepied,

: Overwegende dat de kwestieuze
bedrlaven te Brussel en te Ronse ten
agnzien van bovenbedoelde betrekkingen
met de particulieren moeten worden gelijke
gesteld (vgl. o.m. adviezen nrs, 512 en
1696 van de V,CG,T, respect. dd. 26.5.1966
en:1,12,1966)

Overwvegende dat uit het inge=-
stelde onderzoek is gebleken dat de drie
kvestileuze bedrjjven hun briefwisseling in
het Frans voerden; dat derhalve de
lwgstieuze centrale dienst cen juiste toe=
pagsing heeft gemmakt van artikel 41 van
de‘fS.W.T. H

~ Overwegende dat een afechrift
ven de kwestisuze prijsofferte aan de
Voorradendienst van het Bestuur der
Posterijen te Mechelen wordt gestuurd;

Overvegende dat die Voorraden-—
dienst een werkkring heeft die het ganse
land bestrijkt met uitzondering ven Bruse
sel=Hoofdstad dat het dus een dienst is in
de‘tzin van artlkel 36 § 1 van de S,W.T.;
dat die dienst derwijze moet zijn georga=-
niseerd, dat kennis kan worden genomen
van het afschrift, zodat een vertaling
niet vereist isy

£

Considérant que la demande
d'offre de prix émanant de services cen-
traux et adressée 4 des entreprises privées,
doit &tre considérée, dons le cadre d'une
adjudication restreinte, comme un rapport
d'un service central avec un particulier
(efr, avis n° 1692 de la C.P.C.L., en date
du 15,12,1966);

Considérant qu'aux termes de
1'article 41 des L.L.C,, les services cen=
traux utilisent dans leurs rapports avec
les particuliers celle des trois langues
dont ces particuliers ont fait usage; que,
toutefois, ils répondent aux entreprises
privéecs @tablies dans une cormune sans régive
spécial de la région de langue frangaise ou
de langue néerlandsise, dans la langue de
cette région;

Considérant que les entreprises
en cause &tablics 4 Bruxelles et & Rengix,
doivent, & 1'€gard des rapports précites,
Btre a581mllees aux partlcullers (efr.,
notament les avis n® 512 et 1696 de-la CPCL
dates respectivement du 26,5,1966 et du
ler,12,1966) ;

Considérant que l'enqudte effectuée
a &tabli que les trois entreprises en cause
ont correspondu en langue frangailse; que ,
dés lors, le service central dont question
a appliqué de fagon exacte l'article 4l
des L.L.Cuy

Considérant qu'une copie de ls
demande d'offre de prix en cause est envoyse
au Service des Approvisionnements de 1'Ade
ministration des Postes i Malines;

Considérant que ce Service
des Approv181onnemcnts a une activité qud
g'&tend a tout lo pays, sauf 4 Bruxelless
Capitale; qu'il constitue dés lors un service
au sens dg 1tarticle 36, § ler des L.L.C.j
que ce service doit etre organlse de fagon
telle qu'il puisse 8tre prls connalssance
de la cople, de sorte qu'une traduction
n'est pas requise;



Om deze redenen besluit te Par ces motifs, décide d'énetire
adviseren 1'avis suivant :
Artikel 1,- Het verzoek dd. 31 jenuari Article ler,» L requéte du 31 janvier 1967

1967 (dossier nr, 1872) is ontvankelijk {dossier n° 1872) est recevable mais non
doch niet gegrond. Kwestleuze prijsaan~ fopdée. La derande d'offre de prix en cauvse
vreag in het Frens door de bovenvermelde que le service central précité a envoyée en
centrale dienst gericht tot twee bedrij-  langue frangaise & deux entreprises &tablie:z
ven in Brussel-Hoofdstad en &8n bedrijf 8 Bruxelles-Capitale et 3 une entreprise

in Ronse is onform de S.W,T. etablie & Renaix, est conforme aux L.L.C.

A¥tikel 2.~ Afschrift van dit advies wordt Article 2.~ Copie du présent avis sera en-

gezonden san verzoeker zomede aan de voyée au vequérant ainsi qu'au Ministre qu
Minister tot wiens bevoegdheld het Bestuur a 1'Administration des Postes dans ses ot
der Posterijen behoort, tributions.

Gedaan te Brussel, 22 juni 1967. Fait 4 Bruxelles, le 22 juin 1967.

Secrétairs

Da Secretaris De Voorzitter/Le Président
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